Úplné znění platné a účinné od 12. 10. 2007 

PRAVIDLA  PROFESNÍ  ETIKY  A  SOUTĚŽE  PATENTOVÝCH  ZÁSTUPCŮ

 ve znění vyplývajícím z bodu l písm. a) usnesení sněmu Komory patentových zástupců   České republiky dne 12. 10. 2007

Sněm Komory patentových zástupců České republiky, oprávněný ustanovením § 35 zák. č. 417/2004 Sb. o patentových zástupcích (dále jen „zákon“), v souladu s ustanovením § 58 odst. písm. b) zákona přijal dne 22. října 2004 tento profesní předpis:

ČÁST I.
PREAMBULE
§ 1
Působnost
(1) Tato Pravidla jsou etickými profesními zásadami, které přijali vědomě, svobodně a dobrovolně jako normu svého chování patentoví zástupci zapsaní v rejstříku patentových zástupců (§ 4 zákona). Každý patentový zástupce je jimi vázán bez ohledu na své vlastní zájmy a zájmy třetích osob. Právní řád, jímž se řídí právní vztahy patentového zástupce ke klientovi při výkonu profesní činnosti je pro působnost těchto pravidel nerozhodný. Jejich porušení vede, není-li nutno řešit věc jinak, k disciplinární odpovědnosti.
(2) Pro asistenty patentových zástupců (§ 46 zákona) zapsané v seznamu asistentů vedeném Komorou patentových zástupců České republiky platí přiměřeně ta ustanovení těchto Pravidel, která se jich mohou týkat. 
(3) Patentový zástupce je odpovědný za dodržování těchto pravidel profesní etiky svými asistenty a zaměstnanci své kanceláře. 
(4) Každý patentový zástupce je povinen znát  tato Pravidla. Jejich nedodržení nesmí omlouvat jejich neznalostí. 
ČÁST II.
ZÁKLADNÍ PRINCIPY
§ 2
Povinnosti ke klientovi
(1) Patentový zástupce je vázán obecně závaznými právními předpisy, profesními předpisy a v mezích těchto předpisů pokyny klienta (§ 34 zákona). 
(2) Patentový zástupce je povinen chránit práva a oprávněné zájmy klienta. Je povinen přitom jednat čestně, svědomitě a zdvořile, důsledně využívat všechny zákonné prostředky a uplatňovat vše, co podle svého přesvědčení a pokynů klienta pokládá pro něj za prospěšné.
(3) Patentový zástupce je povinen upozornit klienta na zjevnou nevhodnost jeho pokynu dříve než takový pokyn začne plnit, popřípadě pokyn v souladu s ustanoveními § 37 a § 38 zákona odmítnout, popř. odstoupit od smlouvy.
(4) Patentový zástupce není oprávněn ospravedlňovat nedodržování těchto Pravidel odvoláváním se na  zjevně nevhodné pokyny klienta (odst. 3).
(5) Patentový zástupce je povinen přijmout veškerá možná opatření k zabezpečení zájmů svých klientů pro případ, že nebude moci vykonávat svou profesi.

(6) Patentový zástupce je povinen seznámit klienta s rozsahem svého pojištění odpovědnosti za škodu (§ 42 zákona), je-li o to požádán. 

§ 3
Odbornost a nezávislost
(1) Patentový zástupce vykonává svou profesní činnost jako odborník a jako nestranný, nepodjatý, nezávislý poradce.
(2) Patentový zástupce je povinen ohradit se proti zásahům do své nezávislosti a usilovat o to, aby neslevoval ze svých profesionálních zásad jen pro uspokojení klienta nebo uspokojení úřadu či soudu, před nímž klienta zastupuje.
§ 4
Důvěryhodnost
(1) Pro činnost patentového zástupce je zásadní, aby  vytvářel  s klientem vztah důvěry.
(2) Patentový zástupce si musí být vědom toho, že vztahy důvěry předpokládají odbornou zdatnost a mohou existovat pouze tehdy, je-li čest, poctivost a mravní integrita patentového zástupce mimo jakoukoliv pochybnost.
(3) Zákonná povinnost zachovávat mlčenlivost (§ 36 zákona) není časově omezená. Patentový zástupce je jí automaticky zproštěn, je-li utajovaná informace úředně zveřejněna. 
(4) Na všechny údaje, které se nacházejí ve spisech nebo na elektronických nosičích patentového zástupce a nebyly úředně zveřejněny se vztahuje služební tajemství.
ČÁST III.
VZTAHY KE KLIENTOVI

§ 5
Poskytování služeb patentových zástupců
(1) Patentový zástupce jedná v oprávněném zájmu klienta a dává tomuto zájmu přednost před zájmy vlastními či zájmy profesních kolegů.
(2) Věc, kterou patentový zástupce není schopen vést samostatně, vyřizuje se souhlasem klienta ve smluvní spolupráci s jiným patentovým zástupcem, který je schopen ji vyřizovat. 
(3) Patentový zástupce odmítne poskytnutí služby, pokud požadovanou věc nemůže pro zaneprázdněnost splnit včas podle požadavků žadatele. 
(4) Patentový zástupce se musí přesvědčit, zda jeho příkaz daný podřízenému byl splněn, pokud z  jeho nesplnění může vzniknout klientovi škoda nebo újma.
(5) Patentový zástupce je povinen klienta pravidelně informovat o stavu vyřizování jeho věci. 
§ 6
Odmítnutí služeb
(1) V souladu se zákonnými povinnostmi o odmítnutí služeb patentového zástupce (§37 zákona) přestane patentový zástupce jednat v téže věci za oba klienty, mezi kterými vznikla z jakéhokoliv důvodu kolize, následkem níž mu hrozí nebezpečí porušení důvěry nebo ohrožení jeho nezávislosti.
(2) Patentový zástupce nesmí použít informace, které získal od předchozího klienta a které nejsou veřejně dostupné, při zastupování nového klienta, pokud by použití těchto informací ve prospěch třetí osoby mohl považovat předchozí klient za svoji újmu nebo by znamenaly pro nového klienta neoprávněnou výhodu. 

(3) Patentový zástupce je povinen odmítnout klientův pokyn, který je zjevně v rozporu s vlastními zájmy patentového zástupce. Pokud takový pokyn nemůže být odložen bez rizika vzniku škody, patentový zástupce jej musí akceptovat, ale plnit jen do míry nutné pro zamezení vzniku škod. Poté musí od případu odstoupit. 
§ 7
Odměna
(1) Patentový zástupce předem poskytne klientovi pravdivé informace o očekávaném rozsahu svých výkonů a na jeho žádost mu objasní způsob výpočtu a výši smluvní odměny.
(2) Patentový zástupce může od klienta požadovat přiměřenou zálohu na odměnu (§ 40 zákona), která nesmí být ve zřejmém nepoměru ke střízlivému odhadu celkové odměny a očekávaných hotových výdajů. 
§ 8
Publicita a reklama
(1) Patentový zástupce má právo informovat veřejnost o poskytovaných službách za předpokladu, že tyto informace jsou přesné, pravdivé a objektivní, nejsou klamavé a respektují základní principy bezúhonnosti a zachování profesního tajemství. 

(2) Osobní publicita patentového zástupce v informačních médiích, v tisku, rozhlase, televizi, v elektronických komerčních komunikacích apod. je povolena, pokud jsou splněny podmínky odst. 1. 

ČÁST IV.
VZTAHY MEZI PATENTOVÝMI ZÁSTUPCI

§ 9
Povinnosti kolegiální
(1) Patentový zástupce se chová k jinému patentovému zástupci kolegiálně, korektně a zdvořile. Profesní kolegialita předpokládá vztah důvěry a spolupráce mezi patentovými zástupci v zájmu jejich klientů. Dobré vztahy mezi patentovými zástupci jsou nutné pro ochranu pověsti profese a musí být zachovávány bez ohledu na osobní pocity.
(2) Patentový zástupce nesmí svého profesního kolegu, tuzemského nebo zahraničního, osočovat.  Vznikne-li důvod ke stížnosti na jiného patentového zástupce, musí stěžovatel nejprve využít smírčího řízení před orgány Komory (§ 45 zákona) a teprve potom, pokud je to nutné, s ním zahájit soudní nebo jiné řízení.
(3) Patentový zástupce je povinen odmítnout poskytnutí služeb patentového zástupce, pro které není kvalifikován nebo nemá dostatečné zkušenosti nebo se necítí být pro ně způsobilý. Měl by však odkázat na specializovaného kolegu. 
§ 10
Povinnosti k asistentům patentových zástupců
(1) Asistentovi patentového zástupce (dále jen „asistent“), který je v pracovním poměru k patentovému zástupci nebo usazenému zahraničnímu patentovému zástupci nebo společnosti patentových zástupců nebo usazené zahraniční organizační formě (dále jen „zaměstnavatel“), je zaměstnavatel povinen umožnit účelnou odbornou praxi (§ 48 zákona), pečlivě ho vést a dohlížet na něj tak, aby získal znalosti a zkušenosti potřebné ke složení odborné zkoušky patentového zástupce a k poskytování služeb patentového zástupce a aby si osvojil a dodržoval tato pravidla. 
(2) Asistent smí být v pracovním poměru jen k jedinému zaměstnavateli. Jiný pracovní poměr mu zaměstnavatel povolí uzavřít jen ze závažného důvodu a výjimečně, nenaruší-li to řádnou přípravu na výkon povolání patentového zástupce. 
(3) Zaměstnavatel je povinen vydat asistentovi doklad o získání odborné praxe a o její délce. 
(4) V potvrzení podle odst. 3 je zaměstnavatel povinen na žádost asistenta nebo nového zaměstnavatele, popřípadě budoucího společníka, též zhodnotit výkon odborné praxe asistenta s ohledem na dosažení jejího účelu podle odst. 1. Přihlédne přitom zejména k tomu, zda odborná praxe nebyla nepříznivě ovlivněna současným výkonem jiné činnosti na straně asistenta nebo zda asistent se výkonu své odborné praxe v dostatečném rozsahu nevěnoval. 
(5) Zaměstnavatel je povinen poskytovat asistentovi přiměřenou mzdu, nesmí však učinit taková opatření, podle nichž by byl asistent fakticky jeho společníkem při poskytování odborných služeb patentového zástupce nebo která by činila zaměstnavatele finančně závislým na asistentovi. 
(6) Asistent nepoužije k újmě zaměstnavatele nebo ve svůj vlastní prospěch anebo ve prospěch třetích osob zvláštních informací, které získal v souvislosti se svým pracovním poměrem k zaměstnavateli. Tato povinnost trvá i po zániku pracovního poměru asistenta k zaměstnavateli. 
§ 11
Důvěrnost komunikace
(1) Komunikuje-li patentový zástupce s jiným  nesmluvním patentovým zástupcem, zvláště zahraničním, o důvěrných věcech a přeje-li si považovat komunikaci za tajnou, je povinen  tuto skutečnost sdělit úvodem komunikace.
(2) Pokud příjemce informací není schopen zajistit jejich požadovanou míru utajení, je povinen na to svého kolegu upozornit.
§ 12
Soutěž
(1) Profesní soutěž musí být slušná a poctivá. Patentový zástupce při výkonu své činnosti, jakož i při akviziční činnosti je povinen se zdržet užívání klamavých, hodnotících a srovnávacích údajů o své službě. 
(2) Patentový zástupce nesmí nabízet a poskytovat služby patentového zástupce v určité věci osobě, o které ví nebo z veřejně přístupných informačních databází se může dovědět, že je v téže věci zastupována jiným patentovým zástupcem. 
(3) Patentový zástupce je odpovědný za plnění svých finančních závazků v obvyklých termínech, zvláště závazků vůči svým zahraničním korespondenčním zástupcům, bez ohledu na platební kázeň  svých klientů.
ČÁST V.
USTANOVENÍ ZÁVĚREČNÁ

§ 13 
Zrušují se Pravidla profesní etiky patentových zástupců ze dne 13. listopadu 1998 a Pravidla chování patentových zástupců v soutěži ze dne 26. listopadu 1994. 

§ 14
Tato pravidla nabývají účinnosti dne 22. října 2004. 
PhDr. František Čupr  v. r.
předseda Komory patentových zástupců České republiky
